n los afos treinta
del siglo pasado, en
un lugar de la Cos-
ta Azul francesa, al-
rededor de unas minas de pla-
ta, una comunidad de hom-
bres y mujeres de diferente

condicion y variada proceden- |

cia, conforman un peculiar
universo, que desdefiosamen-
te nombran como Islz de Java,
\u%territorio sefialado porla

explotacion, la marginacion
y la desesperanza. Indocu-
mentados de todas las nacio-
nalidades trabajan en la So-
ciedad Minera de los Moros,
dirigida por el inglés manco
Theobald Kerrigan que vivia
construyendo solitarios y aho-
gandose en el alcohol. Negros
con zapatos de charol que to-
can la trompeta al atardecer,
comerciantes de burdel que
aspiran a consejeros munici-
pales, putas que improvisan
terapias de caricias y consue-
los, armenios de metro y me-
dio, irabes que beben el vino
de espaldas a la Meca, encar-
gados que aiillan a la luna, pa-
tronos que reinventan la con-
cordia social con ingredien-
tes de pélvora, austriacos que
silban poemas que dicen no,
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mes del mas acé, parias de la
tierra. La novela es coral, pues
la conforman voces que se so-
lapan, aunque apenas se en-
cuentran, voces que gritan
sordos auxilios en una lluvia
de estridentes consonantes y
vocales partidas. No obstan-
te, la accion gira alrededor de
tres hombres que comparten
cabafia y derrota: el austriaco
Karl, hijo de un panadero de
Viena y cuya piel le rezuma

melancolia; el alemdn Hans, |

marino y sofiador de brumo-
sa facundia que se imagina
rumbo a Canada y el ucrania-
no Magnus, doctor a medias

, ¥ enamorada de 1a putaespa- |

princesas de Stalin, generalas | fiola Miranda. No hay prota-

de los tesoros de humo y he-
chiceras del tiempo perdido,
ninfas de salon capaces de oler
el sobaco de los angeles, mi-
neros sin pulmones, gendar-

gonistas, porque el protago-
nismo es para las toneladas
de trabajo cargadasa la espal-
da, para las tormentas de pol-

- vo en los pulmones, para las

n

miserias del alma, para el apro-
vechamiento injusto y des-

medido del ser humano, para |

la tristeza de las vidas sin es-
peranza. Una colectividad
Que se arrastra por el barro,
que se siente, que observa,
que condena, que tiembla.
Una colectividad que reac-
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ciona como un ser vivo y ha-
bla el idioma universal de los
ausentes, En la Isla de Java
estdn todas las lenguas que
escupen salivas pastosas que
mojan memorias dolientes
que traen sentires sombrios
que brotan de las pieles cuan-
do se rozan. Ellos, javaneses
apitridas, se inventan su pro-
pia lengua y cada uno se re-
conoce en la tragedia del otro.
Lavida de Jean Malaquais
(Varsovia, 1908 - Ginebra,

' 1998) podria conformar una

apasionante novela. Tuvo
multiples trabajos, entre llos
los de descargador en el mer-
cado de Paris o minero en el
sur de Francia. Escribié con-
tra los patriotismos, los na-
cionalismos, los imperialis-
mos y el capitalismo. Azaro-
samente, el consagrado An-
dré Gide lo descubrié y lo
apoyo. La novela ‘Los java-
neses’, fue publicada en Pa-

| risen 1939, Participaba Ma-

laquais en la Guerra Civil de
Espafia cuando recibio Ja no-
ticia de que su novela habia
sido reconocida con el pre-
mio Renaudot, La editorial
Hoja de Lata, en traduccion
de Exorna RMvatez, \a tecupe-
ra ahora. Una novela impor-
tante, emodonante e impres-
cindible de un hombre inde-
pendiente que siempre se
mantuvo al lado de los mas
débiles,



